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AVISO IMPORTANTE

Este manual contiene sugerencias y directrices de como instalar laminas y
detalles de las molduras. El contenido de este manual incluye las directrices
vigentes en el momento de la impresion original de esta publicacion. En un
esfuerzo por seguir el ritmo del entorno de cédigo en constante cambio, nos
reservamos el derecho de cambiar las especificaciones y/o disefios en
cualquier momento sin incurrir en ninguna obligacion. Para asegurarse de
tener la informacion mas reciente disponible, consulte o visite nuestro sitio
web. Los detalles de la aplicacion y el diseio son solo para fines ilustrativos y
pueden no ser apropiados para todas las condiciones ambientales y/o disefos
de edificios. Los proyectos deben disenarse e instalarse para cumplir con los
cédigos de construccion, las reglamentaciones y las practicas industriales
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Introduccion

La lamina Tuff-Rib® es lider en la industria en resistencia y durabilidad. Esta lamina es popular y versatil,
presenta un aspecto clasico y se utiliza en una amplia gama de aplicaciones, incluidos edificios
residenciales, comerciales y con estructura posterior. Tuff-Rib® fue diseflado con costillas fuertes para
aumentar la resistencia y facilitar el manejo y la instalaciéon. Ademas, el canal antisifon sobredimensionado
en el traslape proporciona una mayor resistencia a las fugas en presencia de cargas extremas de viento y
lluvia.

Tuff-Rib® esta disponible en una gama de colores de pintura y en acero calibre 26 y 29. También esta
disponible en Galvalume® sin pintar o galvanizado sin pintar. Nuestro sistema de pintura tiene una garantia
de 40 anos y Galvalume® una garantia de 25 anos.

La lamina Tuff-Rib® esta disponible en una cobertura de 36" La lamina tiene cinco costillas principales de
soporte de 3" de alto que agregan rigidez y resistencia al panel.

36"

0.75'C " A

9"
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Guia de Instalacion de laminas

Almacenamiento

Si el metal no se va a usarinmediatamente,gudrdelo adentro en unlugar seco y bien ventilado.Se puede formar condensacién u otra humedad entre las
hojas durante el almacenamiento causando manchas de agua u éxido blanco que restan apariencia al producto y puede afectar la vida Gtil del producto.La
humedad atrapada entre las ldminas de metal pintado puede causar la formacion de 6xido blanco debajo.de la pintura.Esto puede hacer que la pintura se
desprenda del panel inmediatamente o varios afios después.Para evitar la oxidacion blancay manchas,rompa las bandas de transporte del material.
Almacene el material en un extremo o en una pendiente de al menos 8"con un soporte tablero debajo para evitar que se hunda.Airee las hojas
ligeramente en la parte inferior para permitir la circulacion del aire.Mantenga las sdbanas fuera de el suelo con un aislante como la madera.Cualquier
almacenamiento al aire libre es por cuentay riesgo del cliente.Si no se puede almacenar al aire libre protega el metal con una lona o papelimpermeable.
Nunca cubra el metal con plastico ya que esto causara condensacion para formar.

Algunas precauciones de seguridad Siempre
use guantes gruesos cuando trabaje con paneles de acero para evitar cortes con bordes afilados. Al cortar o taladrar paneles de

acero,Siempre use anteojos de seguridad y barra las virutas de metal inmediatamente para evitar lesiones en los ojos por
fragmentos de metal que salgan volando.Evite trabajar en techos de metal en condiciones de humedad cuando los paneles
pueden volverse extremadamente resbaladizos. Caminar o pararse sobre no se recomienda un techo de metal que no tenga
madera contrachapada u otra plataforma debajo. Sin embargo, si debe hacerlo, siempre camine sobre las correas, nunca entre
ellas.debes caminar sobre un techo de metal, ten mucho cuidado. Los paneles de metal pueden volverse resbaladizos, asi que
use siempre zapatos con suelas antideslizantes.

Informacion general de instalacion

Asegurese de que la estructura sea cuadrada y verdadera antes de comenzar la instalacion la lamina. Si la estructura no es cuadrada, las
laminas no sellan adecuadamente en las solapas laterales. Comience a escuadrar la primera lamina hasta el alero utilizando el método de 3, 4,
5 tridngulos. La madera verde o humeda no es recomendado. La humedad liberada por la madera himeda puede dafar las laminas de metal.
Clavos instalados en verde o madera humeda puede retroceder. Retire cualquier viruta de metal suelta que quede en la superficie del techo
inmediatamente para evitar la corrosion. Después de instalar para cubrir el techo, retire cualquier residuo, como hojas o suciedad, para evitar
que la humedad quede atrapada en las laminas. No instalar en directo contacto con madera tratada quimicamente.

Fijacion de lamina Si
desea pretaladrar orificios para sujetadores, use una hoja de cubierta para evitar que las virutas calientes se adhieran a las
laminas.Tornillos: para obtener los mejores resultados, use un tornillo para madera con arandela doble de 1-1/2"en la parte
plana del panel, como se muestra en la ilustracién abajo. Los sujetadores deben aplicarse en cada correa. Introduzca el
sujetador de modo que la arandela quede comprimida de forma segura.contra el metal. No apriete demasiado el sujetador ya
que esto formara un hoyuelo que puede acumular agua y causar fuga. No deje sujetadores sueltos que se hayan saltado la
correa. Use un tornillo de puntada #14 o masilla para llenar el agujero.

Figura #1 - Diseio defijacion Tuff-Rib® Figura #3
~ Canal
DISENO DE FIJACION RECOMENDADO PARATORNILLOSDE1 ;I: / )( oo

i
z ]

2

iy - T - T
5 S 5 S S

"

SUJETADORES DETORNILLO:ALERO,CABALLETEYTRASLADOS DE EXTREMO

2 2 2 2

TORNILLOS DE FIJACION - SOPORTES INTERMEDIOS
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Opciones de installacion de

Option 1 Option 2 Option 3

Purlins,

7/ 8/ 8/
/A,

/9/5/8/8/9;
/////E/A

/ / /

/
/
/
y/
~
y i
/ L/
Contrapiso

Contrapiso
Sintetico Sintetico

fprorvrd ey

Instalar Metal Instalar Metal en Instalar Metal Sobre
Directamente Cubierta Solida Tejas Existentes
al Marco de Madera « Aplique un contrapiso sintético
« Utilice un espacio méaximo entre + Coloque la cubierta de u otra proteccion de barrera
correas de 2 pies madera contrachapada contra la humedad
* Instalar metal « Aplicar contrapiso sintetico « Instalar metal
*NO USE ESTA OPCION PARA u otra proteccion de barrera
ESPACIOS CALEFACTADOS contra la humedad

« Instalar metal

El lapeado de los extremos de las laminas no es comun. Sin
Deje que sobresalga un minimo de 1”en el alero para embargo cuando necesario, para inclinaciones de 3:12 o
proporcionar un borde de goteo. Use el cierre interior en el mayores, paneles de traslape de extremo de 6"
alero para prevenir la infiltracién de agua, la infestacion de
insectos o pajaros en aperturas. Para protegerse contra los
vientos ascendentes y para proporcionar una apariencia
acabada, aplicar molduras inclinadas u otros moldura de Figura #5
hastial estandar. Las inclinaciones de menos de 2,5:12 no son
recomendado. Para inclinaciones de menos de 3:12, aplique
3/8" sellador de cinta como se muestra en la Figura #4 a lo
largo de la parte superior de todos costillas de regazo.No
bloquee el canal del sifén con la cinta. Para mejores resultados,
aplique un tornillo de solapa de 7/8” en elcorona de la costilla
para asegurar la vuelta lateral.

Instale las laminas en la secuencia que se muestra en la figura #5.

Figura #4 - Aplicacion adecuada de la cinta de regazo
lateral

7/8"Lap Screw at 24”0.C.

Espacio maximo de correas
para techo 2' en el centro.

Cargas uniformes permitidas por pie

LIVE LOAD (PSF) WIND LOAD (PSF)

SPAN (ncHes)| 18" | 24" | 30" | 36" | 48" | 54" ] 18" | 24" | 30" | 36" | 48" | 54"
29 Gauge| 199|112 [ 71 [ 49 [ 28 | 22 § 211 (118 | 76 | 52 | 29 | 23
26 Gauge| 268|150 [ 96 | 67 | 37 | 29 § 276 [ 155 | 99 | 69 | 38 | 30

NOTAS:

1.Las cargas tedricas admisibles se basan en las propiedades de la seccion y las admisibles calculadas de acuerdo con las
especificaciones AlSI de 2001.

2.Las cargas tedricas admisibles se basan en tres 0 mas tramos uniformes.

3.Para las laminas de techo, reste el peso propio para la capacidad real de "carga viva" de la lamina.

4.Estas cargas son para la resistencia de la lamina. Los marcos, correas, cubiertas y sujetadores deben estar disefados para resistir
todas las cargas impuestas sobre la lamina.

5.Verifique los cédigos de construccion locales si se requieren pruebas de las laminas.
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3...4...5...Metodo del Triangulo

: 2 Usando dos cintas métricas, localice el punto C
Enganchando un toque a un clavo en el punto Ay la
segunda cinta a unclavar en el punto B.Extender las cintas
P O 5 hasta que se crucen yreunirse a los 4' en la primera cinta aba

4 y alos 5' en la segunda cinta y coloque un clavo temporal
donde se juntan4'y 5'.
4 ...lasmedidas de 4'y 5' son
3 loslados 4y 5 del 3..4..5...
tridangulo.
T 3 -
Q2
£, : :
5 2
2 0
1 1
P o B
Alera
1 3

1 Establezca unalinea desde el punto A al punto
B por marcando temporalmente cada punto con
un clavo.La linea debe ser paralela al aleroy en
este ejemplo 3'delargo (estees el lado 3 dela
3..4..5...Tridngulo)

Nota:
Para mayores 3..4...5..Tridngulos multiples

cada lado del tridngulo por la deseada en
aumentar tamano. Por ejemplo, si el techo

las laminas miden 25' desde el alero hasta la
cumbrera, multiplica cada lado por un factor
de 6 para un 18'..24'...30"...Tridngulo.
Obviamente, el mas cerca estd la longitud del
cateto vertical del tridangulo para hacer
coincidir la longitud de la lamina, el mayor es
la precisiéon de cuadratura.

‘q:a; ap uopeulpU|

Enganche una linea de tiza en el punto Ay
tire de ella

linea con el punto Cy marque una linea de
tizaen
la cubierta del techo.

Esta sera la linea de referencia cuadrada
para la instalacion de laminas.
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3...4...5...Metodo del

Marque lineas de tiza paralelas a la referencia del
cuadrado alinear antes de la instalacién de la lamina
para que el cuadrado de la lamina se pueda comprobar
a medida que se instalan las laminas.

El espacio entre lineas sugerido es un pie mas alla de 3
laminas de ancho o unos 10 pies.

E |
ap eaun

uinbs

‘:q:a; ap uoneulpuj

L&
-I——-I‘m-lm;‘q--

Alero

Compruebe el cuadrado midiendo
la distancia desde el instalado
borde de la lamina hasta la linea de tiza
en tanto el alero como la cumbrera.Si
las medidas coinciden, entonces las
laminas instaladas son cuadrados, si no,
se deben hacer ajustes para que vuelva a
poner las laminas en escuadra. - C
aball

/

E

uinbs
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17 1-%", 2" 2-h"
Hex Head Wood Screw
Metal-to-Wood

Tornillo de Metal a Madera
(abeza Hexagonal

But ITape
(3/8"x3/32"x 45")

Cinta de Butilo

Profile Vent Ridge Vent
3"x 25

Material de Ventilacion
Profile Vent

Outside Closure Strip
Tuff-Rib, R-Panel, 5V-Crimp & More

Tira de Cierre Exterior

N

Snow Guards
4500, PC240 & More

Barrera de Nieve

1[; 1_1/2"’ 2"
Ultimate Long-Life
Hex Head Wood Screw
Metal-to-Wood

Larga Vida Tornillo de Metal
a Madera Cabeza Hexagonal

BEST BOY METALS

Roofing That Lasts

Accessorios

N Sh

17 1.25",1.5" 1”7,1.5% 2" Pop Rivet (Stainless) #7/8" Hex Head
Hex Head Self Driller Pancake Head (1/8"x3/16") Lap Stitch Screw
Metal-to-Metal Wood Screw/Self --- Metal-to-Metal
-- Driller Remache (Inoxidable)

Tornillo Para Unidn
Traslapada Autoperforante

Tornillo Autoperforante ---
Tornillo de Madera/Tornillo
Autoperforante Cabeza
Plana

(abeza Hexagonal

o

Double Bead Butyl Tape Tube Sealant
(7/8"x3/16"x 40") --

Sellador en Tubo

Touch Up Paint

--- Pintura de Retoque
Cinta de Butilo Doble

Flex-0-Vent Ridge Vent Material
1.5"x3"x 10

i Pipe Boot
LP2 Vented_lfl_d ge Closure (Various sizes, h%at treated & retro fit
also available)

Material de Ventilacion Cierre de Ventilacién LP2

Bota de Tubo (Diferentes tamafios, tratado

Flex-0-Vent Para Caballete térmicamente, )

FF

Inside Closure Strip
Tuff-Rib, R-Panel, 5V-Crimp & More

Synthetic Roof Underlayment
Roof Commander & Palisade Premium
1000 sq ft roll

Expanding Hip/Valley Closure
P Std91”£1”x19¥8”
XL-1.5"x1"x13"2"

Tira de Cierre Interior

Liston de Cierre Contrapiso Sintético

Skylight Panels
Tuff-Rib & R-Panel
(lear & Translucent White, 3'x 12’

Ice & Water Shield Underlayment
Peel & Stick
200 sq ft roll (3'x 66")
Escudo de Hielo y Aqua

Insulation
Vinyl Back, Double Bubble, & Fan Fold

Aislamiento
Panel de Tragaluz
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Perfiles de Moldura Tipicos (el tamano/diseno varia segun la

Caballete

T

Esquinero, Esquinero de
fachada

1.5x3.5 Angulo, Alero de
fachada

-

Valle

~__

Contra Pared Lateral Contra Pared Transicion Gambrel

Zona Alta Fascia / Angulo Esquinero Esquinero Interior
[N l-l

Canal-J Pared Inferior Cima de Puerta Hoja Plana

B

[ ]
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Fascia

Numbers indicate suggested trim assembly sequence.

Sustrato de Techo ° —
Barrera de Humedad o — e
r -
. 1
Moldura de Fascia o —d 1
1
Tornillo de Panqueque ° I Mg

para Moldura

Tornillo de
Madera para ° —]
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Mini Alero (1.5x3.5)

Numbers indicate suggested trim assembly sequence.

Barrera de Humedad

Tornillo de Panqueque para Moldura

Cinta de Butilo Opcional

Mini
Moldura(1.5x3.5)

Lamina Tuff-

Silicon Opcional

Cierre Interior

Tornillo de
Madera para
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Alero De Fachada

Numbers indicate suggested trim assembly sequence.

Barrera de Humedad

Tornillo de Panqueque
para Moldura

Cinta de Butilo Opcional

Alero de Fachada

Sustrato de

Lamina Tuff-

Silicon Opcional

Cierre Interior

Tornillo de Madera
paralamina
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Esquina / Esquinero

Numbers indicate suggested trim assembly sequence.

Cinta de Butile
Aplique cinta de butilo a lo largo de la lamina.

Lamina Tuff-Rib®
Instale la lamina y que sobresalga de la lamina a
minimo de 1" mas alla del borde de la moldura
del alero.

Tornillo de Madera para °

Fije las laminas al sustrato del techo
usando tornillos para madera espaciados
segun el patrén de sujecion
recomendado y frecuencia,y de
conformidad con las normas locales.

Barrera de
Instale una barrera contra la humedad
de acuerdo con los procedimientos
recomendado por el fabricante y de
conformidad con la construccién local
requisitos del cédigo

Sustrato de °—0

Instale el sustrato del techo de acuerdo
con requisitos del cédigode
construccion local.

Esquina
Instale la esquina y superponga los
extremos 4”.

Ver diagrama de lapeado en este manual.

Tornillo de Madera para Moldura

Fije la moldura con tornillos para madera espaciados 12"
separados a lo largo de la moldura.

Tornillo de Madera para Moldura o
Fije la moldura con tornillos para madera
espaciados 12”a lo largo de la longitud
de la moldura
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Valle Preformado

Numbers indicate suggested trim assembly sequence.

Sustrato de

Instalar el techo sustrato segun local
requisitos del cédigo de construccidon

Barrera de /
Instale una barrera contra la humedad de acuerdo
con los procedimiento recomendado por el
fabricante y en cumplimiento de los requisitos del
codigo de construccion local. /

Preformed Valley Trim

Instale la moldura ,valle y superponga los extremos 4”
Ver diagrama de lapeado en este manual.

Tornillo de Panqueque

para MOlduréujete la moldura con tornillos panqueque con una separacién de 12”a lo largo
de la moldura consulte el patrén de sujetadores del diagrama de lapeado en este manual.

Lamina Tuff-Rib®—— o
Instale la lamina a un minimo de 3" por encima del o
desviador de agua en el fondo del valle y minimo
de 3" hacia abajo desde la parte superior del valle. Consulte el método de /
. escuadrado de paneles en este manual. o Notas:
Silicon 1. See Valley Lapping - Page 25

Aplique sellador de tubo opcional en la
parte superior del cierre.

Cierre de Expansion
Coloque el Cierre Expandible, paralelo a cada lado del

Desviador de agua del centro del valle.El cierre debe estar hacia
arriba desde elextremo del panel alrededor de 1”

. Consulte el ajuste minimo de la lamina anterior.
Tornillo de Madera
paraLamina

2. See Valley Cutting - Page 26
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Transicion

Numbers indicate suggested trim assembly sequence.

Lamina Tuff-Rib®
Instale el la lamina 1" arriba de la curva de transicién.Ver
escuadrado de laminas en este manual. @
Tornillo de Panqueque para Moldura
Sujete la moldura con tornillos panqueque con una
separaciéon de 12"alo largo de la moldura.
Cierre Interior

Coloque el cierre interior sobre la parte superior de la
cinta de butilo. El cierre debe estar aproximadamente a
1”del extremo de la lamina.

Silicon Opcional
Aplique sellador de tubos en la parte superior del cierre interior.

Tornillo de Madera para Lamina

Fije las laminas al sustrato del techo con tornillos para
madera espaciados segun el patron y la frecuencia de fijacion
recomendados, y de acuerdo con los cddigos de construccion
locales.

Transicion
Coloque la moldura transicion sobre el \

Cierre exterior. °

Tornillo de Madera para Mold
Fije la moldura con \

Tornillos para madera

______ Cintade Butilo Opcional

: ; ) Aplique cinta de butilo opcional alo largo 'y
espaciados a 18" de distancia Q ancho de la lamina.
alolargode 4 Silicon Opcional
el recorte, a través 7
la costilla ver lapeado 4 Aplique sellador de tubo opcional al lado
diagrama. 4 superior del Cierre exterior
7
it Cierre Exterior

- Coloque el cierre exterior sobre la parte superior de la cinta de butilo opcional.

e Cinta de Butilo Opcional
° Apligue cinta de butilo opcional a lo ancho de la lamina.

Tornillo de Madera para
Lamina

Fije las laminas al sustrato del techo con tornillos para madera espaciados de
acuerdo con el patrén de fijacién recomendado y frecuencia, y de conformidad
con los cédigos de construccion locales. Lamina Tuff-Rib®

Instale la lamina y que sobresalga de la lamina minimo de 1" mas alla

el borde del alero. Consulte el método de escuadrado de laminas en este manual.

Barrera de Humedad
Instale una barrera contra la humedad de acuerdo con las recomendaciones del

fabricante y de acuerdo con los requisitos del codigo de construccién local.

Sustrato de Techo
Instale el sustrato del techo de acuerdo con los requisitos del cédigo de construccién local.
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Gambrel

Numbers indicate suggested trim assembly sequence.

Lamina Tuff-Rib® @

Instale la 1”arriba de la curva de transicion.Ver método de escuadrado
de las laminas.

Tornillo de Panqueque para Moldura
Sujete la moldura con tornillos panqueque con una separacion de
12"alo largo.

Tornillo de Madera para Lamina
Fije las laminas al sustrato del techo con tornillos para madera '\

espaciados de acuerdo con el patrén de fijaciéon recomendado y
frecuencia y de acuerdo con los cddigos de construccion locales.

Cierre Interior
Coloque el cierre interior sobre

la parte superior de la cinta de
butilo aproximadamente 1”
desde el extremo de la lamina.

Silicon Opcional

Aplique sellador de tubo opcional en la parte superior
del cierre interior.

Moldura Gambre——— N\ Cinta de Butilo
Coloque la moldura, Gambrel,. Opcional
sobre el Cierre Exterior. Aplique cinta de butilo opcional a lo ancho
de lalamina.
Silicon Opcional — ° Tornillo de Madera para
Lamina

Fije las laminas al sustrato del techo con tornillos para madera

Apligue sellador de
espaciados de acuerdo con el patrén de sujecién recomendado

tubo opcional en la
parte superior del
cierre interior.
Tornillo de Madera para Moldura

e o ipe——
Fije la moldura con tomillos paramadera

separados 18"alolargodel
longitud de lamoldura,a través la costilla.

o Cierre Exterior
Coloque el cierre exterior sobre el

parte superior de la cinta de butilo.

Cinta de Butilo Opcional

Aplique cinta de butilo opcional a lo ancho de la lamina.

Lamina Tuff-Rib&——_

Instale la lamina 'y que

sobresalga de minimo 1”
mas alld del borde del 5
alero.

Barrera de Humedad

Instale una barrera contra la humedad de acuerdo con las
recomendaciones del fabricante y de acuerdo con los
requisitos del cédigo de construccion local.

0—0 Sustrato de
Techo

Instale el sustrato del techo de acuerdo con los
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Limatesa

Numbers indicate suggested trim assembly sequence.

Tornillo de Madera para Moldura

Fije la moldura con tornillos para madera con una separacién de 18”a lo largo de
la moldura,a través de la costilla.

Ver diagrama de lapeado.

Silicon Opcional
Aplique sellador de tubo opcional en la parte superior del cierre expansible.

Cierre de Expansion

Coloque el cierre extensible paralelo a cada

lado de la linea central de la limatesa para que el
sujetador de la limatesa penetre en el centro del
cierre.El cierre debe estar hacia arriba desde la
lamina termina alrededor de 1”

Moldura para Limatesa
Coloque la moldura, limatesa, sobre el cierre expansible..

Cinta de Butilo Opcional
Aplicar cinta de butilo opcional
aloancho dela lamina.

Tornillo de Madera para
° ° Lamina
Fije las laminas al sustrato del techo con tornillos para madera
espaciados de acuerdo con el patrén de sujecién recomendado
y frecuencia, y de conformidad con los cédigos de construccion locales

Lamina Tuff-Rib®

Instale la lamina y que sobresalga de minimo 1” mas alld del borde del alero.
Consulte el método de escuadrado de laminas en este manual.

Barrera de Humedad

Instale una barrera contra la humedad de acuerdo con las recomendaciones del
fabricante y de acuerdo con los requisitos del cédigo de construccion local.

Sustrato de Techo

Instale el sustrato del techo de acuerdo con los requisitos del cédigo de construcciéon
local.
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Caballete

Numbers indicate suggested trim assembly sequence.

Tornillo de Madera para Moldura

Fije la moldura con tornillos para madera con una separacién de 18" a lo largo

de la moldura,a través de la costilla. Ver diagrama de lapeado.

Silicon Opcional

Aplique sellador de tubo opcional en la parte superior del cierre exterior.

Moldura del Caballete

Coloque la moldura, caballete, sobre el cierre exterior.

Cierre Exterior

Coloque el cierre exterior sobre la parte superior de la cinta de butilo.

Cellador de Cinta

Opcional
Aplicar cinta de butilo
opcional alo ancho de la

Tornillo de Madera para
Lamina
Fije las laminas al sustrato del techo con tornillos para madera

espaciados de acuerdo con el patrén de sujecién recomendado y frecuencia,y
de conformidad con los cédigos de construccion locales

Lamina Tuff-Rib®

Instale la lamina y que sobresalga de minimo 1” mas alld del borde del alero.
Consulte el método de escuadrado de laminas en este manual.

Barrera de Humedad

Instale una barrera contra la humedad de acuerdo con las recomendaciones del
fabricante y de acuerdo con los requisitos del codigo de construccién local.

Sustrato de Techo
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Caballete Ventilado

Numbers indicate suggested trim assembly sequence.

LP2 Vented
Closure Option

Tornillo de Madera para Moldura

Moldura del Caballete

Material para Ventilar \

Tornillo de Madera
paraLamina

Lamina Tuff-Rib®

Barrera de
Humedad

Sustrato de Techo
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Pico Lateral Alto

Numbers indicate suggested trim assembly sequence.

Tornillo de Madera para Molduxa @
Moldura para Pico Lateral Alto. °
Tornillo de Madera para Moldura o

Silicon Opcional

\

4.,”[’[l/l/lll,‘lll/’//‘ i

Cierre Exterior

Lamina Tuff-Rib® /

Cinta de Butilo Opcional / °

Tornillo de Madera para Lamina /

Barrera de Humedad /

Sustrato de Teche /




Guia de Instalacion de Tuff-Rib BEST BET

Page 22 of 31 -
Roofing That Lasts

Lateral Contra Pared

Numbers indicate suggested trim assembly sequence.

Silicon

Aplique silicon de tubo continuamente a lo largo del Counter Flashing y llenando
generosamente el espacio entre el tapajuntas y la pared.Redondee o incline la parte superior
del sellador para que el agua se escurra. .
Tornillo de Madera para Moldura o lnfa/n/ululln)n:
Fije la moldura con tornillos para madera con una separacion de 2 pies a lo
largo de la moldura.
Ver diagrama de lapeado.
Counter Flashing o
Coloque el contratapajuntas sobre la moldura de la pared lateral

como mostrado. Es posible que algunas aplicaciones no
necesiten el counter flashing.

Lateral Contra Pared
Coloque la moldura de la pared lateral sobre la cinta de butilo
y superponga los extremos 4"

Ver diagrama de lapeado en este manual.

il

= — = == ———f e — === = 4

. | WA,

’ [
Sustrato de Techo—°/ / %
Instale el sustrato del techo de o
acuerdo con los requisitos del cédigo
de construccion local. /
Cinta de Butilo
Aplique cinta de butilo a lo °
largo de la lamina.
Tornillo de Madera para Moldura / °
Fije la moldura con tornillos para madera con una separaciéon
de 2 pies a lo largo de la moldura.Ver diagrama de lapeado. /

Tornillo de Madera para Lamina
Fije las laminas al sustrato del techo con tornillos para madera o

inlainly

espaciados de acuerdo con el patrén y la frecuencia de fijacion recomendados, y
de conformidad con los cédigos de construccion locales.

Lamina Tuff-Rib®

Instale la lamina y que sobresalga de minimo 1” més alla del borde
del alero. Consulte el método de escuadrado de laminas en este

manual. /

Barrera de Humedad
Instale una barrera contra la humedad de acuerdo con las
recomendaciones del fabricante y de acuerdo con los requisitos del
codigo de construccién local.
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Contra Pared

Numbers indicate suggested trim assembly sequence.

Silicon @
Aplique silicon de tubo continuamente a lo largo del Counter Flashing y llenando

generosamente el espacio entre el tapajuntas y la pared.Redondee o incline la parte superior
del sellador para que el agua se escurra.

Tornillo de Madera para Moldura
Sujete la moldura con tornillos para madera con una separacion de 2 pies a
lo largo de la moldura. Si el material de la pared no es madera, los
sujetadores seran de otros.

Hla{n{afolaoin=

Counter Flashing @
Coloque el contratapajuntas sobre la moldura de la pared lateral como se
muestra. Es posible que algunas aplicaciones no necesiten el counter
flashing.

Moldura Contra Pared ) °

Coloque la moldura de la pared del extremo sobre la cinta de butilo
superponga los extremos 4”

Ver diagrama de lapeado en este manual.
Cierre Exterior

Coloque el cierre exterior sobre la parte superior de la
cinta de butilo.

Silicon
Apligue sellador de tubo a lo largo
del Cierre Exterior.

T e e e e e e e e e e e e e e e e e =

Tornillo de Madera para Moldura e

Fije la moldura con tornillos para madera
espaciados 18" separados a lo largo de la
moldura, a través de la costilla.

Ver diagrama de lapeado.

Lamina Tuff-Rib®

Instale la lamina y que sobresalga de minimo
1" mas alla del borde del alero. Consulte el
método de escuadrado de laminas en este
manual.

Barrera de Humedad Q —
Instalar barrera contra la humeaau -
de acuerdo con el fabricante -
procedimiento recomendado.

Sustrato de Techo —e
Instale el sustrato del teciwo de

acuerdo con requisitos del cédigo de E
construccion local. /
Cinta de Butile °

Aplique cinta de butilo a lo largo del panel. /

Tornillo de Madera para Lamina
Fije las laminas al sustrato del techo usando tornillos para madera espaciados de acuerdo con la
distancia recomendada.patron y frecuencia de sujecion, y de conformidad con los cédigos de
construccion locales.
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Lapeado De Valle

O After cutting notches and applying Tube Sealant, slide the up slope valley into the O

hem groove (if applicable) while lapping over the top of the low slope valley 4"

(CCCCCCCCLCCCCCCCCCCCCOCCCCCCCOCCLCCCCCCCCCCLCCCCCCCCCCCECCCCCCCCCCLCCLCCLCCOCOCCCC{(S

(CCCCCCCCLCCCCCCCCCCCCOCCCCCCOOCLCCCCCCCOCCLLCCCCOCCCCCECCCCCCOCCCCLCCLCCLCCOCOCCCC((S

Seccion transversal de
completado vuelta del valle
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Corte de Valle en el

Diagrama de corte del arrancador de valle con
pestaias desviadoras de agua.

Antes de doblar el borde

Despues de doblar los bordes
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Tapajuntas de

Corte el tapajuntas de la
tuberia a lo largo del
marcado del didametro de la
tuberia.

Aplique sellador de tubo a la
parte inferior de la tuberia
brillante.

Tapajuntas de tuberia
deslizante hacia abajo
sobre la tuberia.

N

/an

Presione el tapajuntas de I%tuberl’a en los contornos de la configuracién de
la lamina y fijelo al Tuff-Rib~ con tornillos de madera o tornillos de puntada.
Aplique silicon adicional alrededor de la base si desea.

) -

|
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DETALLE DE BORDE (Chimeneas &
PASO 1

Instale las laminas
alrededor del borde.

Aplique Moldura de Contra Pared &
Lateral Conta Pared
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DETALLE DE BORDE (Chimeneas y Tragaluz)

Instale la moldura de

pared baja.
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DETALLE DE BORDE (Chimeneas & Tragaluz)
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DETALLE DE LA SUPERFICIE DE LA LAMINA (A corto

Usar cuando el recorrido total del panel es de 35 pies o mas

Sellador de Cinta
Instalar 3" arriba del traslape

Lamina Superior
Traslape sobre el panel inferior minimo 6”
Tornillo de Madera para Lamina

Instale ambos lados de la ubicacién de cada costillaprincipal.
Ubique en la fila de sellador de cinta.

Sellador de Cinta
Instalar 3" arriba del traslape

Cordon de sellador de cinta
Instale 1-1/2" arriba del traslape

Lamina Inferior
Proporcione un traslape minimo de 6”

Purlin location when
over open framing

DETALLE DE LA SUPERFICIE DE LA LAMINA (A corto plazo)

Usar cuando el recorrido total del panel es de 35 pies o mas

Lamina Superior
Traslape sobre el panel inferior minimo 6”

Tornillo de Madera para Lamina
Instale ambos lados de cada ubicacion de costilla principal.

Tornillo para madera panqueque de 1”

IInstale en la lamina inferior a ambos lados de cada ubicacién de costilla principa
Cordodn de sellador de cinta

Instale 2 filas a 1-1/2"y 3" por encima del traslapo

Lamina Inferior =
Proporcione un traslape minimo de 6”

cx _ ",
\ Purlin location when

over open framing
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